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Sos mi buen amigo
R x B R S o

Unir las palabras chinas con el significado correcto en espaiiol.

d -El‘ - - ustedes
z4o
nin f’i . = papa
-3 (] a temprano/buen dia
shi =k_
ta T‘k" u m ambos
t5 W m - ellas
a
mama
péngyéu PP N~ u =
ninmen ,T(,T; m B ] usted
tamen TJJ l/l‘] = ™ ser
tamen 'QJJ 1/1‘3 u = nosotros
| - amigo

R AR
baba g g

mama 41 41 B = “

R buen amigo
dou FI'S m m g
NN él

wdmen ‘/’L\‘ i = =
22, I8 ustedes(formal
nimen L 173 B B ( )

= ellos

hdo péngydu ‘lﬁ‘ PP i
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Traduzca al espaiiol las siguientes frases

wo de
1 N mio
ni de
z o en
ta de
’ i e
ni men de
4 Ln 1
wO men de
’ EARGENEE
ta men de
’ A=y
péngyou de
! PP % e
hao péngyodu de
S A
woO de hdo péngydu de
N e =Y LI
0 ni de hao péngyou de

U e PR = in

woO de baba de

r /2

R Nmg §oem

ta de mama de

12 » 2/ ’ /
ho ed 41 e
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Forme oraciones con las palabras dadas segun el orden.

hao dou wOmen baba de hén

IR VAR S RV I BV IV Y

mama yé de hén ta hao

243243 / - / e/ f /) B/ 4F o

dou shi péngydou woOmen hao

37‘5'3/5'—\/ PP o/ 24in / 4%

de ma hao baba ni

s/ 29?2 /W /) & § / iE

mama ta ni shi de ma

s 4243 /W o/ v/ B/ e/ 39

hao ni  wodde shi péngydu

s ¥/ ) Nen ) B/ A e

Zao women nin hénhao dou

S WA RV VAR X R

hao péngydu shi tamen dou wode

s P A o/ E/ B/ F /) A
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Escuche el audio y elija la respuesta correcta

1 @ -+ (b) I (o =
2 @ — () A © 4,
3 (@) — (b I © T
4 @ T O () =
5 @ = O (o) 5
6 (@) b = () —
7 (@) W (b = )
8 (@ = O] () —
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Por favor escriba en caracteres los numeros dados.

12 _L

I

16

20

37

40

56

63

78

84

95
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Traduzca en caracteres chinos las siguientes oraciones.

Ellos estan todos muy bien. éTodos ellos son tus amigos?

Buenos dias (a usted) ¢Estan todos ustedes muy bien?

Nosotros somos todos sus buenos amigos.

Ella es la mama de mi buen amigo.

Cuarenta es cuarenta, catorce es catorce.

El papa de su amigo es el amigo de mi papa

Ellos son todos mis amigos, todos ellos son muy buenos.

Mi mama es muy buena, mi papa también es muy bueno.
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Palabras nuevas

shi de péngyou yi
Ey y 2 A
F_ g ) PP K —
ser (verbo) posesivo (de) amigo uno
er san si wu
- - o T
— = V. a1
dos tres cuatro cinco
lit qr ba it
R - AN ’L
seis siete ocho nueve
, , zao i
shi nin ta
PES 21
. buen f
diez usted , él
dia/temprano
ta men ba ma
] /N A2
fpa i ) 43
ella sufijo de plural papa mama
dou
R
ambos/todos
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Pasos de los trazos de los caracteres vistos.
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